
個案編號

Case no.

716 717 718 719 720 721 722 723 724 725 726 727 728 729 730 731 732 733 734 735 736 737 738 739

年齡/性別

Age/ Sex

24

女Female

29

男Male

26

男Male

39

男Male

61

女Female

36

女Female

16

女Female

15

男Male

60

男Male

58

女Female

16

女Female

49

男Male

21

女Female

53

男Male

15

男Male

21

女Female

59

女Female

17

男Male

37

男Male

53

女Female

22

女Female

25

男Male

32

女Female

38

男Male

有否長期病

患

Any 

underlying 

illness

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無                                 

Nil

無 

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

有

Yes

無

Nil

無                                

Nil

無

Nil

無

Nil

無                                 

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

有

Yes

無

Nil

無

Nil

發病日期

Onset date

三月十八日 

March 18

三月二十三

日 

March 23

三月二十五日 

March 25

三月二十九日 

March 29

三月十二日 

March 12

三月二十六日 

March 26

無病徵             

Asymptomati

c

三月二十六

日 

March 26

三月二十八

日

 March 28

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomat

ic

二月二十四日 

February 24

三月十三日 

March 13

三月十九日                 

March 19

無病徵

Asymptomatic

三月三十一

日

March 31

三月三十一

日              

March 31

三月二十四

日

March 24

無病徵

Asymptomati

c

無病徵

Asymptomatic

三月三十一

日

March 31

三月十七日

March 17

無病徵

Asymptomati

c

三月十日

March 10

病徵 

Symptoms

流鼻水、失

去嗅覺及咳

嗽 

Runny nose, 

loss of smell 

and cough

發燒及喉嚨

痛

Fever and 

sore throat

咳嗽及發燒

Cough and fever

失去嗅覺及味

覺

Loss of smell 

and taste

失去嗅覺及

喉嚨痛

Loss of smell 

and sore 

throat

喉嚨痛 

Sore throat

無病徵             

Asymptomati

c

疲倦

Malaise

發燒、腹瀉

及咳嗽 

Fever, 

Diarrhoea, 

Cough

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomat

ic

咳嗽及腹瀉 

Cough and 

diarrhoea

流鼻水、咳嗽

、頭痛及喉嚨

痕癢 

Runny nose, 

cough, 

headache and 

itchy throat

發燒、咳嗽

、鼻塞及失

去味覺                             

Fever, 

cough, 

stuffy nose 

and loss of 

taste

無病徵

Asymptomatic

鼻塞

Stuffy nose

口乾                            

Dry mouth

失去嗅覺及

肌肉痛

Loss of smell 

and myalgia

無病徵

Asymptomati

c

無病徵

Asymptomatic

喉嚨痕癢

Itchy throat

流鼻水、失

去味覺及胸

口痛

Runny nose, 

loss of taste 

and chest 

pain

無病徵

Asymptomati

c

發燒

Fever

住處 

Residence

大圍新田圍

邨豐圍樓 

Fung Wai 

House, Sun 

Ting Wai 

Estate, Tai 

Wai

北角電氣道

城市花園第1

座 

Block 1, City 

Garden, 

Electric Road, 

North Point

觀塘安達邨賢

達樓

Yin Tat House, 

On Tat Estate, 

Kwun Tong

薄扶林貝沙灣

南灣 (4期)1座 

Tower One, 

Phase  4, Peak 

Belair, Pokfulam

大埔科進路

逸瓏灣二期1

0座 

Tower 10, 

Mayfair by 

the Sea II, Fo 

Chung Road, 

Tai Po

半山西摩道33號

瀚然 

Arezzo, 33 

Seymour Road, 

Mid-Levels

香港仔石排

灣道香港瑞

思酒店

Hong Kong 

Reese Hotel, 

Shek Pai Wan 

Road, 

Aberdeen

西灣河嘉亨

灣1座

Tower 1, 

Grand 

Promenade, 

Sai Wan Ho

將軍澳蓬萊

路清水灣半

島7座

Block 7, Oscar 

by the Sea, 

Pung Loi 

Road, Tseung 

Kwan O

將軍澳蓬萊路

清水灣半島7

座

Block 7, Oscar 

by the Sea, 

Pung Loi Road, 

Tseung Kwan O

馬鞍山雅景

臺3座

Tower 3, 

Park 

Delvedere, 

Ma On Shan

香港仔石排灣

村碧銀樓

Pik Ngan House, 

Shek Pai Wan 

Estate, 

Aberdeen

香港仔石排灣

道香港瑞思酒

店

Hong Kong 

Reese Hotel, 

Shek Pai Wan 

Road, 

Aberdeen

元朗廈村市                         

Ha Tsuen 

Shi, Yuen 

Long

元朗Park Yoho 

Genova30A座

Block 30A, 

Park Yoho 

Genova, Yuen 

Long

觀塘帝盛酒

店

Dorsett 

Hotel Kwun 

Tong

荔枝角泓景

臺6座                

Tower 6, 

Banyan 

Garden, Lai 

Chi Kok

Best Western 

Grand Hotel, 

Tsim Sha Tsui

尖沙咀香港

華麗酒店

東涌逸東（

二）邨悅逸

樓

Yuet Yat 

House, Yat 

Tung (II) 

Estate, Tung 

Chung

跑馬地藍塘道 

12-

22號友誼大廈

Friendship 

Court, 12 -22 

Blue Pool Road, 

Happy Valley

西灣河成安

街33號柏匯

Parker 33, 33 

Shing On 

Street, Sai 

Wan Ho

半山羅便臣

道 

95號殷樺花

園第1期 

Phase 1, 

Blessings 

Garden, 95 

Robinson 

Road, Mid-

Levels

不適用

N/A

半山堅道 

28號恒龍閣

Dragon Court, 

28 Caine Road, 

Mid-Levels

入住醫院 

Hospital 

admitted

律敦治醫院

Ruttonjee 

Hospital

待定

Pending

待定

Pending

律敦治醫院

Ruttonjee 

Hospital

待定

Pending

東區尤德夫人那

打素醫

院

Pamela Youde

Nethersole 

Eastern

Hospital

待定                       

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定                         

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定                         

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

威爾斯親王

醫院

Prince of 

Wales 

Hospital

待定

Pending

潛伏期及傳

染期內外

遊記錄

Travel history 

during 

incubation 

period & 

infectious 

period

三月十二至

二十四日：

美國 

March 12 to 

24: US

無

Nil

無

Nil

無

Nil

三月一至十

七日：加拿

大

March 1 to 

17: Canada

二月二十七日至

三月二十五日：

智利、阿根廷及

巴西

February 27 to 

March 25: Chile, 

Argentina, Brazil

留學英國；

三月二十九

日返港                     

Studies in 

the UK. 

Returned to 

Hong Kong 

on March 29

留學英國；

三日二十九

日返港

Studies in 

the UK

Returned to 

Hong Kong 

on March 29

二月二十日

至三月二十

八日：英國

February 20 

to March 28: 

UK

二月二十日至

三月二十八日

：英國

February 20 to 

March 28: UK

留學英國；

三日二十六

日返港

Studies in 

UK

Returned to 

Hong Kong 

on March 26

居於英國，三

月二十五日返

港

Lives in the UK

Returned to 

Hong Kong on 

March 25

留學英國；三

日二十八日返

港

Studies in the 

UK

Returned to 

Hong Kong on 

March 28

二月二十六

至三月二十

八日：法國                        

February 26 

to March 

28: France

留學英國，三

月二十八日返

港

Studies in the 

UK. Returned 

to Hong Kong 

on March 28

留學英國，

三月二十九

日返港

Studies in 

the UK. 

Returned to 

Hong Kong 

on March 29

二月十三至

三月三十日

：法國                            

February 13 

to March 30: 

France

留學美國，

三月二十九

日返港

Studies in the 

US. Returned 

to Hong Kong 

on March 29

二月二十九

日至三月二

十九日: 英國

February 29 

to March 29: 

UK

三月十四日至

三月二十九日: 

英國

March 14 to 

29: UK

留學英國，

三月二十九

日返港

Studies in the 

UK. Returned 

to Hong Kong 

on March 29

二月八日至

三月十七日: 

英國Februar

y 8 to March 

17: UK

無

Nil

二月十日至三

月十八日: 

印尼及英國

February 10 to 

March 18: 

Indonesia and 

UK

密切接觸者

Close 

Contacts 

identified

待定

Pending

9 1 3 2 2 2 2 0 0 2 0 待定

Pending

0 3 待定

Pending

0 待定

Pending

4 0 0 1 待定

Pending

0

備註

Remarks

強制家居檢

疫人士          

Under 

compulsory 

home 

qurantine 

強制家居檢疫人

士          Under 

compulsory 

home qurantine  

留學英國；

強制家居檢

疫人士 

Studies in 

the UK. 

Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；

強制家居檢

疫人士 

Studies in 

the UK. 

Under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢

疫人士，與

個案725有流

行病學關連 

Under 

Compulsory 

Home 

Quarantine

Has 

Epidemiologi

cal Linkage 

with Case 725

強制家居檢疫

人士，與個案

724有流行病

學關連

Under 

Compulsory 

Home 

Quarantine

Has 

Epidemiologica

l Linkage with 

Case 724

留學英國；

強制家居檢

疫人士 

Studies in 

UK. Under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢疫

人士          

Under 

compulsory 

home qurantine 

留學英國；強

制家居檢疫人

士 

Studies in UK. 

Under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢

疫人士   

Under 

Compulsory 

Home 

Quarantine

留學英國；強

制家居檢疫 

人士

Studies in the 

UK; under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；

強制家居 

檢疫 人士

Studies in 

the UK; 

under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢

疫人士 ; 

與個案715有

流行病學關

連Under 

Compulsory 

Home 

Quarantine. 

Has 

epidemiologic

al linkage 

with Case 715

留學美國；

強制家居檢

疫人士

Studies in the 

US; under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢

疫人士

Under

compulsory

home

quarantine

強制家居檢疫

人士

Under

compulsory

home

quarantine

留學英國；

強制家居 

檢疫人士

Studies in the 

UK; under 

compulsory 

home 

quarantine

與個案417

有流行病學

關連

Has 

epidemiologi

cal linkage 

with Case 

417

與個案484有

流行病學關

連

Has 

Epidemiologic

al Linkage 

with Case 484

#早前公布個案資料更正 (更新資料標示為藍色) Amendments to information of cases announced earlier (updated information marked in blue)



740 741 742 743 744 745 746 747 748 749 750 751 752 753 754 755 756 757 758 759 760 761 762

65

男Male

25

男Male

25

女Female

35

女Female

57

女Female

15

女Female

58

男Male

43

男Male

25

男Male

38

女Female

24

男Male

18

女Female

29

男Male

41

女Female

43

男Male

34

女Female

33

女Female

1個月大

1-month

男Male

33

男Male

33

男Male

61

男Male

40

女Female

20

女Female

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

有

Yes

無

Nil

有

Yes

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無                                   

Nil

有                                       

Yes

Nil 無                                    

Nil

無                                    

Nil

無                                    

Nil

無                                    

Nil

有

Yes

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無病徵

Asymptomatic

三月二十七日

March 27

三月三十日

March 30

三月二十四日

March 24

三月二十三日 

March 23

三月二十日 

March 20

三月二十六日 

March 26

無病徵 

Asymptomatic

三月二十七日 

March 27

三月十六日 

March 16

無病徵 

Asymptomatic

三月二十八日 

March 28

三月二十九

日

March 29

三月二十九

日          

March 29

三月二十三日

March 23

三月二十三日                  

March 23

三月二十九日          

March 29

三月三十日                    

March 30

三月二十五

日            

March 25

三月二十七日

March 27

三月三十一日

March 31

三月二十七日

March 27

三月二十八

日 

March 28

無病徵

Asymptomatic

失去嗅覺、味

覺及發燒

Loss of smell 

and taste, and 

fever

發燒

Fever

發燒

Fever

咳嗽及呼吸困

難

Cough and 

shortness of 

breath

發燒及咳嗽

Fever and cough

發燒

Fever

無病徵 

Asymptomatic

失去嗅覺及呼

吸困難

Loss of smell 

and  shortness 

of breath

喉嚨痛、流鼻

水及打噴嚏

Sore throat, 

runny nose and 

sneezing

無病徵 

Asymptomatic

喉嚨痛

Sore throat

發燒、咳嗽

及有痰

Fever, cough 

and sputum

喉乾、流鼻

水及發燒        

Dry throat, 

runny nose 

and fever

發燒、咳嗽、

喉嚨痛及呼吸

困難

Fever, cough, 

sore throat and 

shortness of 

breath

咳嗽、喉嚨痛

及流鼻水Cough

, sore throat 

and runny nose

咳嗽及胸口痛                    

Cough and 

chest pain

發燒                             

Fever

咳嗽、有痰

及肌肉痛Cou

gh, sputum 

and myalgia

咳嗽

Cough

發燒及咳嗽

Fever and 

cough

失去嗅覺

Loss of smell

失去嗅覺

Loss of smell

半山地利根德

里 12號譽皇居

Aigburth, 12 

Tregunter 

Path, Mid-

Levels

青衣長宏邨宏

毅樓

Wang Ngai 

House, Cheung 

Wang Estate, 

Tsing Yi

渣甸山春暉道8

號愉富大廈A座

Block A, Elm 

Tree Towers, 8 

Chun Fai Road, 

Jardine's 

Lookout

東涌東環第２Ｂ

座

Tower 2B, 

Century Link, 

Tung Chung

不適用

N/A

九龍城露明道12-

14號嘉樂閣

Crowfields Court, 

12-14 Lomond 

Road, Kowloon 

City

紅磡差館里35號

35 Station Lane, 

Hung Hom

東涌東環1A座

Tower 1A, 

Century Link, 

Tung Chung

鴨脷洲海怡半

島街22號海怡

半島美華閣

Mei Wah Court, 

South Horizon, 

22 South 

Horizons Drive, 

Ap Lei Chau

東涌藍天海岸

影岸．紅A座

La Rossa A, La 

Rossa, Coastal 

Skyline, Tung 

Chung 

西灣河東旭苑東

曉閣

Tung Hiu House, 

Tung Yuk Court, 

Sai Wan Ho

上環皇后街1

號帝后華庭2

座Tower 2, 

Queen's 

Terrace,  1 

Queen Street, 

Sheung Wan

荃灣中心天

津樓

Tientsin 

House, Tsuen 

Wan Centre

赤鱲角國泰

城逸泰居He

adland 

Hotel, 

Cathay 

Pacific City, 

Chek Lap 

Kok

將軍澳厚德邨

德富樓

Tak Fu House, 

Hau Tak Estate, 

Tseung Kwan O

新蒲崗安強大

樓             

On Keung 

Building, San Po 

Kong

尖沙咀豪華閣                 

Luxury Court, 

Tsim Sha Tsui

紅磡東禧閣                         

Tung Hei Court, 

Hung Hom

尖沙咀豐樂

大廈              

Windsor 

Mansions, 

Tsim Sha Tsui

秀茂坪邨秀緻

樓

Sau Chi House, 

Sau Mau Ping 

Estate

灣仔駱克道238-

240號益誠大廈

Yick Shing 

Mansion, 238-

240 Lockhart 

Road,

Wan Chai

青磚圍路雍景

園

Yonking 

Garden, Tsing 

Chuen Wai 

Road

屯門蝴蝶邨

蝶心樓

Tip Sum 

House, 

Butterfly 

Estate, Tuen 

Mun

待定

Pending

瑪嘉烈醫院

Princess 

Margaret 

Hospital

明愛醫院

Caritas Medical 

Centre

待定

Pending

基督教聯合醫

院

United 

Christian 

Hospital

威爾斯親王醫院

Prince of Wales 

Hospital

廣華醫院

Kwong Wah 

Hospital

待定

Pending

瑪麗醫院

Queen Mary 

Hospital

待定

Pending

東區尤德夫人那

打素醫院

Pamela Youde 

Nethersole 

Eastern Hospital

東區尤德夫人

那打素醫院

Pamela Youde 

Nethersole 

Eastern 

Hospital

仁濟醫院

Yan Chai 

Hospital

待定                           

Pending

待定

Pending

待定                           

Pending

待定                           

Pending

伊利沙伯醫院                 

Queen Elizabeth 

Hospital

待定                           

Pending

基督教聯合醫

院

United 

Christian 

Hospital

律敦治醫院

Ruttonjee

Hospital

屯門醫院

Tuen Mun

Hospital

屯門醫院

Tuen Mun

Hospital

二月十九日至

三月二十七日: 

加拿大、迪拜

及美國

February 19 to 

March 27: 

Canada, Dubai, 

US

三月一日至二

十七日: 英國

March 1 to 27: 

UK

無

Nil

無

Nil

三月十七日至

三十一日：印

尼

March 17 to 

31: Indonesia

於英國留學，三

月三十一日返港 

Studies in the UK

Returned to 

Hong Kong on 

March 31

無

Nil

無

Nil

無

Nil

二月二十四日

至三月二十九

日：法國

February 24 to 

March 29: 

France

二月二十三日至

三月十一日：美

國

February 23 to 

March 11: the US

於英國留學，

三月二十五日

返港 

Studies in the 

UK

Returned to 

Hong Kong on 

March 25

無

Nil

居於英國 

；曾於三月

十七至十九

日留港；於

三月二十九

日再返港              

Lives in the 

UK. Stay in 

HK from 

March 17 

to19. 

Returned to 

HK again on 

March 29

無

Nil

無                                    

Nil

無                                    

Nil

無                                    

Nil

無                                    

Nil

無

Nil

無

Nil

三月十四至十

六日：英國、

西班牙、芬蘭

及泰國

March 14 to 16: 

UK, Spain, 

Finland, 

Thailand 

於英國留學

，三月三十

一日返港 

Studies in the 

UK;

Returned to 

Hong Kong on 

March 31

2 待定

Pending

0 待定

Pending

無

Nil

2 1 待定

Pending

4 無

Nil

2 3 0 待定                           

Pending

待定

Pending

2 3 3 待定                           

Pending

11 0 0 1

強制家居檢疫

人士

Under

compulsory

home

quarantine

強制家居檢疫

人士

Under

compulsory

home

quarantine

與個案467, 612, 

613及622有流

行病學關連

Has 

epidemiological 

linkage with 

cases 467, 612, 

613, 622

由亞洲博覽館

送院Transferre

d from Asia 

World-Expo

留學英國；強制

家居檢疫人士

Studies in the UK;

Under 

compulsory 

home quarantine  

酒吧及樂隊群組

Bar & Band 

Cluster

與個案623有流

行病學關連

Has 

epidemiological 

linkage with Case  

623

與個案686有流

行病學關連

Has 

epidemiological 

linkage with 

Case  686

留學法國；強

制家居檢疫人

士

Studies in 

France;

Under 

compulsory 

home 

quarantine  

與個案534有流

行病學關連

Has 

epidemiological 

linkage with Case  

534

留學英國；強

制家居檢疫人

士

Studies in the 

UK;

Under 

compulsory 

home 

quarantine  

與個案702有

流行病學關

連

Has 

epidemiologic

al linkage 

with Case  

702

空中服務員                  

Flight 

attendant

的士司機（車

牌:RT7324）

Taxi driver 

(Vehicle no.: 

RT7324)

酒吧及樂隊群

組

Bar & Band 

Cluster

與個案504有流

行病學關連                               

Has 

epidemiological 

linkage with 

Case 504

與個案462有流

行病學關連                               

Has 

epidemiological 

linkage with Case 

462

卡拉OK群組

Karaoke 

Cluster

(Cases 662, 

687, 702,

704, 705, 758, 

759)

卡拉OK群組

Karaoke Cluster

(Cases 662, 687, 

702,

704, 705, 758, 

759)

與個案525有流

行病學關連

Has 

epidemiological 

linkage with 

Case  525

留學英國；

強制家居檢

疫人士

Studies in the 

UK;

Under 

compulsory 

home 

quarantine  

#早前公布個案資料更正 (更新資料標示為藍色) Amendments to information of cases announced earlier (updated information marked in blue)



763 764 765 766 294# 688#

21

男Male

48

男Male

18

男Male

22

男Male

30

男Male

18

男Male

無

Nil

有

Yes

無

Nil

無

Nil

無

Nil

有

Yes

三月二十八

日 

March 28

三月二十九日 

March 29

三月二十三日

March 23

三月十二日

March 12

三月十六日

March 16

無病徵 

Asymptomatic

喉嚨痛

Sore throat

發燒及咳嗽

Fever and 

cough

發燒及咳嗽

Fever and 

cough

發燒、咳嗽及

喉嚨痛

Fever, cough 

and sore throat

發燒及呼吸困

難

Fever and 

shortness of 

breath

無病徵 

Asymptomatic

不適用

N/A

愉景灣海馬徑

10號碧濤海馬

徑10號

10 Seahorse 

Lane, 

Discovery Bay

Block 5, Yar 

Chee Villas, 1A 

Chi Fu Road, 

Pokfulam 

薄扶林1A 

置富道雅致洋

房5座

不適用

N/A

不適用

N/A 大埔鹿茵山莊9座

Block 9, Deerhill 

Bay, Tai Po

瑪嘉烈醫院

Princess 

Margaret

Hospital

伊利沙伯醫院

Queen 

Elizabeth

Hospital

東區尤德夫人

那打素醫院

Pamela Youde 

Nethersole 

Eastern 

Hospital

將軍澳醫院

Tseung Kwan O

Hospital

屯門醫院

Tuen Mun 

Hospital

瑪嘉烈醫院Princ

ess Margaret 

Hospital

於英國留學

，三月三十

一日返港 

Studies in the 

UK;

Returned to 

Hong Kong on 

March 31

二月二十八日

至三月二十七

日：加拿大及

英國

February 28 to 

March 27 : 

Canada, UK

於英國留學，

3月23日返港 

Studies in the 

UK;

Returned to 

Hong Kong on 

March 23 

於英國留學，

三月三十一日

返港 

Studies in the 

UK;

Returned to 

Hong Kong on 

March 31

三月八至十六

日：卡塔爾、

丹麥及泰國

March 8 to 16: 

Qatar,

Denmark and 

Thailand

於英國留學，三

月二十八日返港 

Studies in the UK

Returned to Hong 

Kong on March 28

0 0 3 待定

Pending

1 無

Nil

留學英國；

由亞洲博

覽館送院；

與個案532有

流行病學關

連

Studies in the 

UK;

transferred 

from Asia

World-Expo; 

Has 

epidemiologic

al linkage 

with Case 532

強制家居檢疫

人士

Under 

compulsory 

home 

quarantine  

留學英國；強

制家居檢疫人

士

Studies in the 

UK;

Under 

compulsory 

home 

quarantine  

留學英國；由

亞洲博

覽館送院

Studies in the 

UK;

transferred from 

Asia

World-Expo

檢疫中心檢疫

人士，個案16

5的密切接觸

者 

Under 

quarantine in 

quarantine 

centre

Close contact 

of 165

留學英國；強制

家居檢疫人士

Studies in the UK;

Under compulsory 

home quarantine  

#早前公布個案資料更正 (更新資料標示為藍色) Amendments to information of cases announced earlier (updated information marked in blue)


